Notas Histéricas y Geograficas
N°3, 1992

EL LENGUAJE HUMANO Y LA
CARTOGRAFIA TEMATICA

Joaquin Gallastegui V.
Universidad de Playa Ancha

El lenguaje humano, o mejor dicho su estudio, la
lingiiistica, presenta ciertas caracteristicas de
mucho interés para el estudio tedrico de la
cartografia tematica. Estas caracteristicas estan
referidas a sus funciones, a sus elementos y
estructuracion, su caracter de interés
interdisciplinario y su amplio y desarrollado estudio.

Estas caracteristicas son
1.- Soporte del pensamiento.

El lenguaje es soporte y ordenador del
pensamiento, por lo cual es la base de todos los
otros sistemas de comunicacién. Jacques Durand
dice que el pensamiento y nuestros conceptos estan
igualmente estructurados por el lenguaje, que
pensamos con palabras (Durand, 1985), a lo cual
Sebastia Serrano nos agrega:

"La hetereogenidad y la complejidad del
lenguaje y la relacion cada vez mas evidente
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entre lenguaje y conocimiento. El lenguaje es
elemento constitutivo de la intersubjetividad y
de la vida social y es presupuesto y afirmado
por la mayor parte de las ciencias de hoy, ya
sean empiricas o formales, naturales o
humanas.” (Serrano, 1983).

Ademas, el lenguaje cientifico de cualquier ciencia
es verbal por excelencia, aunque cada una tenga su
lenguaje particular, sustituyendo asi el lenguaje
articulado por signos propios, pero los cuales han
tenido un origen verbal. Aunque, como dice Jorge
Urrutia, es esencialmente la escritura, sustituto de
la lengua oral. No se puede hablar de un lenguaje
cientifico oral, ya que la ciencia no tolera
anfibologias, necesita de términos exactos y claros
(Urrutia, 1975).

Cuando analizamos o interpretamos un mapa,
sea para si mismo o comunicandoselo a los demas,
lo hacemos en forma verbal, con el pensamiento en
el primer caso o con la palabra en el segundo. Si el
mapa nos entrega unos conceptos geograficos, éstos
son comprendidos a través de una traduccioén
verbal. No podriamos decir nada de la cartografia si
no existiera la lengua que nos permite hablar de ella,
o sea, el lenguaje es su metalenguaje. Este trabajo
esta escrito en la lengua castellana. Christian Metz
nos dice:

"A menudo, reflexionar acerca de la
imagen no es un producir imdgenes, sino
palabras. En esta ultima situacion puede
precibirse (y esta es la reaccion mas
difundida) un clasico fenomeno de
metalenguaje: la lengua sirve como lenguaje
a los lenguajes-objeto mas diversos e incluso a
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aquellos que no son lingiiisticos." (Metz,
1972).

2.- Instrumento de comunicacion.

Es el sistema mas usado por el hombre como
instrumento de comunicacién, ya sea oral o escrito,
a pesar del auge de los sistemas iconicos, a lo cual
Jorge Urrutia nos dice:

"Pese al auge actual de la imagen, la voz
resulta imprescindible. Clases, conferencias,
coloquios, conversaciones, comunicaciones
personales, son imposibles sin la palabra
humana. En ocasiones se relega a auxiliar de
otros sistemas o se integra a ellos.” (Urrutia,
1975).

Christian Metz nos agrega:

"En verdad no tiene sentido alguno ‘en
contra’ o a _favor de la lengua, ‘por’ o contra la
imagen. Nuestro instinto procede de la
conviccion de que la semiologia de la imagen
se hara al lado de la de los objetos
lingtiisticos (y a veces en interseccion con ella,
ya que muchos mensajes son mixtos: No sélo
se trata de imdgenes cuyo contenido
manifiesto implica menciones escritas, sino
también de estructuras lingliisticas que
operan subterraneamente en la imagen
misma, asi como de figuras visuales que en
recompensa, contribuyen a informar la
estructura de las lenguas).”

"El mensaje visual se encuentra
parcialmente afectado por la lengua no solo
desde el exterior (papel de la leyenda que
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acompana a la fotografia de prensa, palabras
en el cine, comentarios en la television, etc.)
sino también desde el interior y en su
visualidad misma, que solo resulta inteligible
porque sus estructuras son parcialmente no
visuales.” (Metz, 1972).

El lenguaje escrito es parte importante de la
cartografia en general, participando activamente en
el lenguaje cartografico, ya sea, en los titulos, en la
toponimia y en el aspecto mas importante e
indispensable, en la leyenda o simbologia, la cual le
da el caracter monosémico, o sea, dota de logica al
mensaje, dandole la unica significacion a los signos
empleados. De ahi que diremos, que a pesar que el
mensaje cartografico se rige por la leyes de la grafica
y es fundamentalmente icénico, es un sistema
mixto. La estructura verbal en la cartografia
complementa y controla el mensaje, haciéndola
légica y exacta. Sin lenguaje escrito no puede haber
comunicacion cartografica.

La estructura verbal en la cartografia debe estar
profundamente imbricada con la estructura icénica,
ademas de ser precisa y concisa, como complemento
de la imagen y no como texto parasito de ella. o
viceversa, o sea, que la imagen sea parasita del
texto.

3.- Base tedrica sélida.

El lenguaje es un sistema con una base tedrica
s6lida, por lo cual sirve de patrén a otros sistemas
comunicativos, o al menos de punto de comparacion
para su analisis. Segun Jacques Durand, en la
década del 50, la lingiliistica se convirtié en modelo
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de referencia, en el nucleo central de la cultura.
debido especialmente a los trabajos de Levi-Strauss,
y nos agrega:

"A diferentes niveles de la vida social se
descubrian hechos de comunicacion que
funcionaban sobre la base del modelo del
lenguaje. La lingliistica adquiria un valor
ejemplar; ella era el modelo que daba cuenta
de todos los hechos de comunicacion.”

"El lenguaje era entonces considerado ‘el
medio de comunicacién por exelencia’ y la
lingtiistica, el fundamento de la teoria de la
comunicacion.” (Durand, 1985).

El amplio y profundo estudio realizado del
lenguaje oral, ha llevado a la linglistica a ser un
estudio interdisciplinario y bien fundamentado,
tanto del punto de vista aplicado como teérico. En
cambio los lenguajes no verbales, tan solo al
comenzar la segunda mitad de nuestro siglo, se
constata la apariciéon de trabajos sobre ellos
(Serrano, 1983). Serrano nos dice:

"Todos estos trabajos estan llenos de
sugerencias, intuiciones y también de buenas
descripciones, si bien constatamos, todavia
hay, una falta de solidez tedrica.” (Serrano,
1983).

Sebastia Serrano, también nos dice las razones
de este retraso en el desarrollo de este ambito, las
cuales son, en rasgos generales: la poca tradicién,
las dificultades la recogida del material empirico y la
inuficiencia del aparato teérico. (Serrano, 1983).

Segun Umberto Eco:

"La semiologia se sirve de la lingiiistica,
que es entre sus diferentes ramas la que se
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desarrollé de un modo muy riguroso, pero hay
que considerar que 'no todos los fenémenos de
la comunicacion pueden explicarse con las
categorias de la lingtiistica’.” (Eco, 1972).

Por otra parte, Silvie Rimbert agrega:

"La carte doit parler par elle-meme, et
etre porteuse, comme les mots, d’informations,
de raisonnements et d’evocations, et ceci, a
l'aide de signes et de couleurs dont les
combinaisons ont été comparées aux
structures linguistiques.” (Rimbert, 1968).

Es asi como algunos investigadores, comparan los

elementos, la estructura y las ramas de la lingiiistica
con la cartografia. Albert André dice:
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"Le langage graphique obéit aux mémes
lois grammaticales que le langage parlé.”
(André, 1980).

Georges Mounin agrega:

"No obstante, aunque siga sin
constituirse formalmente, esa semiologia que
estd por nacer se va delimitando y definiendo
poco a poco en relacién con los
descubrimientos conceptuales de la lingiiistica
reciente. A medida que ésta se va
evidenciando, cientificamente, los caracteres
definitorios de las lenguas naturales, podemos
verificar si esos mismos caracteres son vdlidos
0 no, en cuanto a la definicién de los sistemas
de signos diferentes de las lenguas naturales
- lo cual permite también comenzar a clasificar
dichos sistemas de signos. La semiologia,
salvo en el caso de Morris, se constituye, por
tanto, por diferenciacion con respecto a la
lingtiistica.”" (Mounin, 1972).




Por otro lado, D.A.Dondis, trata de establecer los
principios de una teoria de la estructura de los
elementos en la comunicacion visual, en el marco de
la percepcidén visual, para la elaboracién de una
gramatica de las imagenes. Es asi, como a partir de
ciertos elementos basicos, lo que ella denomina
alfabeto visual, pretende elaborar una sintaxis de
la imagen, teniendo en cuenta un estudio
semantico de dichas relaciones consideradas como
signo y sus distintas significaciones. Considerando
si, que cada sistema visual tiene sus propias
caracteristicas y condicionantes. Dice que los fines
de la comunicacién visual son los mismos que los
que motivaron el desarrollo del lenguaje, o sea,
construir un sistema de aprendizaje, identificacién,
creacion y comprension del mensaje, que sean
manejables por todo el mundo. Al igual que el
lenguaje escrito, debe aprenderse a dominar una
técnica. o sea, conocer las letras, las palabras, la
ortografia, la gramatica y la sintaxis. Con este
estudio de base cualquier individuo, puede producir
innumerables soluciones creativas e incluso un
estilo personal (Dondis, 1985)

Las disciplinas basicas de la lingiiistica son la
fonética, la gramatica y la semantica, divisién que
podemos aplicar el lenguaje grafico y en especial a la
cartografia, teniendo en cuenta sus peculiaridades
propias. Asi, la fonética corresponderia al estudio del
signo cartografico como mancha, como elemento
fisico y material, la seméantica corresponderia al
estudio del significado de los signos o elementos
basicos de la cartografia (o sea, desde el punto de
vista semioldgico) y por ultimo, la gramatica que
seria, el estudio de la estructuracién y combinacion
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de los signos cartograficos, entre si y sus
variaciones.

Para complementar y fundamentar mas la
importancia del estudio lingliistico, para los
lenguajes visuales y en nuestro caso para la
cartografia, Fernand Joly nos dice:

"En la medida en que la cartografia
puede ser considerada como un lenguaje,
podria compararse cada imagen con las
palabras de la frase hablada, formadas ellas
mismas por letras, que equivaldrian en
nuestro caso a los signos y simbolos. Las
imdgenes se combinan en la mente del lector,
como las palabras en la frase, formando una
serie légica e inteligible, que es como la
gramadtica del lenguaje cartogrdfico, y con un
cierto estilo, que estriba en la claridad y
elegancia de la presentacion.” (Joly, 1979).

Como vemos, Fernand Joly se refiere a la
denominada doble articulacién del lenguaje, al
comparar cada imagen con las palabras y los signos
con las letras. Por lo cual, segun este investigador, la
cartografia presenta esta caracteristica, pero segun
Georges Mounin, hay una serie de sistemas
comunicativos,tales como el cédigo de las carreteras,
la nomenclatura quimica, las matematicas, etc. y la
cartografia que solo conocen la primera articulacion
en unidades significantes. ( Mounin, 1972).

Como podemos ver, es un problema complejo,
pero de mucha importancia para una estructuracion
légica en los mensajes visuales y por supuesto para
el estudio cartografico, la tarea que les compete a los
semio6logos. Lo que si, podemos afirmar es que la
comunicacioén visual y por ende, la cartografia,
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poseen unos elementos estructurales basicos de la
composicién, como son el punto, la linea, los colores,
las superficies, las luces (Lazzotti, 1983), en otras
palabras las variables visuales {(Bertin, 1977).
D.A.Dondis nos dice en relacion a ellos:

"Estos son los elementos visuales que
constituyen la materia prima en todos los
niveles de inteligencia visual y a partir de los
cuales se proyectan y expresan todas las
variedades de declaraciones visuales, de
objetos, entornos y expertencias." (Dondis,
1985).

Es asi, como podemos decir, que la cartografia y
en especial la cartografia tematica, presenta una
alfabetividad con sus elementos basicos; una
sintaxis, al relacionar y unir estos elementos en un
todo significativo, pero que funcionan y estructuran
totalmente diferente al lenguaje.

4.- Dualidad

El lenguaje tiene un lado individual y un lado
colectivo, o sea, presenta una dualidad, siendo la
primera el habla y el segundo la lengua. La
cartografia tematica presenta una situaciéon similar,
ya que posee unas reglas de estructuracion o cédigo
cartografico de caracter universal o social, pero éste
puede ser usado de diferentes maneras o
combinaciones, de acuerdo a cada constructor de
mapas (cartografo), eligiendo unos elementos de ese
codigo y no otros, incluso creando su propio estilo.
Cada cartégrafo tiene una manera diferente y
particular de codificar, dentro de las reglas
establecidas por el sistema.
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5.- Base de la Semiologia.

La lingiistica es la cuna de la Semiologia a través
de Ferdinand de Saussure. Sebastia Serrano dice:

"Saussure pretende fundamentar la
lingiiistica, y son los fundamentos de la
lingiiistica los que le conducen a postular
como necesaria la existencia de la Semiotica.”
(Serrano, 1983)

Es asi, como el signo visual, por lo tanto el signo
cartografico, puede ser analizado desde el punto de
vista del lingliistico a través de la concepcion diadica
de éste, propuesta por Ferdinand de Sausserre,
presentando una estructura similar, salvo algunas
diferencias de forma, tales como:

a.- El signo lingiiistico, asocia un concepto con

una imagen acustica, en cambio el signo
cartografico, asocia un concepto con una imagen
grafica.

b.- En el signo lingiiistico, el lazc que une el sig-
nificado con el significante es arbitrario, salvo

en las onomatopeyas, en cambio el signo

cartografico puede ser arbitrario o motivado.

Hay otros puntos de interés de la linguistica, que
pueden ser comparados con las caracteristicas de la
cartografia, los cuales los presentaremos
resumidamente, diciendo:

a.- En el lenguaje verbal el canal natural es vocal
- auditivo, en cambio, el cartografico es
visual.
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b.- Los signos lingiiisticos son, temporales,

lineales (secuenciales) y de extincion rapida,
en cambio, los signos cartograficos son espaciales,
atemporales, instantdneos (simultdneos) y de larga
duracion (no se extinguen).

C.- El lenguaje oral presenta un caracter natural,

casi no tiene que ser aprendida su estructura
para hablarlo, no asi el lenguaje escrito (leer y
escribir), que si debe ser aprendido, lo mismo ocurre
con el lenguaje cartografico, el cual no es innato.

d.- El lenguaje presenta diferentes funciones, en

cambio la cartografia solo presenta una
funcién y esta es de caracter referencial o repre-
sentativa, puesto que por e¢lla solo puede trasmitir
un contenido, un hecho o fenémeno.

Por ultimo y para concluir diremos, que si bien es
cierto y reconocemos a la lingiiistica como marco de
referencia para el estudio de los istemas no verbales,
éstos se estructuran y siguen leyes propias y asi
como Jacques Bertin nos entrega una semiologia de
la grafica, sin presupuestos ni préstamos
conceptuales de la linguistica, salvo en los niveles
mas generales.
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